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RUBRIQUE 1 — Identification de la substance/du mélange et de la société/de I'entreprise

Identificateur de produit

Interflon White Grease sl @l

Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
eleo plasuial dLall O3 dacall Olalaseis

il St Oldgdadl

Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Interflon BV

Belder 47
4704 RK Roosendaal

lad g

+31(0)165 553911 :uila
Service@Interflon.com : _igyS)| syl
www.Interflon.com :gsgall

Service@Interflon.com (Josall jasuadl) o ssIll sl

Numéro d'appel d’'urgence
+31 (0)165 55 39 11 (Monday to Friday from 8:30am to 17:00pm).

1.1

1.2

13

1.4

RUBRIQUE 2 — Identification des dangers

Classification de la substance ou du mélange
gl yplaay iy Y bl e

Eléments d'étiquetage

sl
$I932 &

Autres dangers

Résultats des évaluations PBT et vPvB
VPVB 5i PBT gl _le lgagsts o3 3190 aif Lle goumy 3 bolsall lin
(SVHC) sy 381 35020 83lo

Ce produit ne contient pas «substances extrémement préoccupantes» (SVHC) qui sont trés dangereux pour la santé
humaine ou I'environnement. (SVHC <0,1% (g/g) Reglement (CE) n © 1907/2006 (REACH), article 57).

Propriétés perturbant le systéme endocrinien
70,1 < 3.8y elacll s38l) dllana 83lo e gouoy Y

2.1

2.2

2.3

RUBRIQUE 3 — Composition/informations sur les composants

Substances
(bolsa) uslio yue

Mélanges

®MicPol g &lblsl, ¢3ezs  ddanall Sguill o uie zuall og
RCLAR 8ylas BligSa

16 Lo 3151 2 05081 sl e Byalall slasdl Slgys shasdl Sl JolSIl adll e ¢33

3.1

3.2
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RUBRIQUE 4 — Premiers secours

Description des mesures de premiers secours 4.1
dale OlasMao
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Principaux symptdmes et effets, aigus et différés 4.2
casli as d8gyme yui 4By ol el

Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires 4.3
agid

RUBRIQUE 5 — Mesures de lutte contre l'incendie

Moyens d’'extinction 5.1
deasliall claboyl Pilg
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Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange 5.2
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RUBRIQUE 6 — Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’'urgence 6.1
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okl 34l
WOl3e/81ay/ ke 850y o yedl dls B uddd 3l
Précautions pour la protection de I'environnement 6.2
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Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage 6.3
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RUBRIQUE 7 — Manipulation et stockage

Précautions a prendre pour une manipulation sans danger 7.1
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Utilisation(s) finale(s) particuliere(s) 7.3
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RUBRIQUE 8 — Contrdles de I'exposition/protection individuelle

Parameétres de controle 8.1
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Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles
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RUBRIQUE 9 — Propriétés physiques et chimiques

9.1

9.2

RUBRIQUE 10 — Stabilité et réactivité

Réactivité 10.1
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Conditions a éviter 10.4
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Matiéres incompatibles 10.5
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Produits de décomposition dangereux 10.6
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RUBRIQUE 11 — Informations toxicologiques
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Résultats des évaluations PBT et vPvB
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RUBRIQUE 13 — Considérations relatives a 'élimination

Méthodes de traitement des déchets
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RUBRIQUE 14 — Informations relatives au transport

Jadl &ilsl) pasg Numéro ONU ou numéro d'identification

nlia yit Désignation officielle de transport de 'ONU

ag5d Classe(s) de danger pour le transport

e b Groupe d’emballage

byhasdl Biladl aile) ewoy dadl e Ihas. Dangers pour I'environnement

Précautions particuliéres a prendre par l'utilisateur
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Transport maritime en vrac conformément aux instruments de 'OMI
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14.1
14.2
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RUBRIQUE 15 — Informations relatives a la réglementation

Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité,
de santé et d’environnement
Li8La] Slaglea ydlgx Y

15.1
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